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Unit 17. Art and CH§
K/1loueBada TeMa
N NNeKCNYeCKNn hoKyc

IcKycCTBO 1 Ky/bTypa MOMOratoT FrOBOPUTb O MUPE ToYHee, rnybx<e
n ybeoutenbHee.




YTo nsyuvaet paspen Art and Culture




[loueMy NCKycCcTBO Ba)>KHO

BbipakaeT aMoLumn .. CoxpaHsdaeT namMaATb 3acTaBndeT 3aayMaTbcs

IckyccTBO NoMoraeT nepegaBaTb YyBCTBa, [MponsBeneHna NCKyccTBa PUKCUPYIOT IcKyccTBO nogHMMaeT coluanbHble

KOTOpble TPYAHO BblPa3nTb 0ObIYHON peyblo. cobbITUSA, MOEN U LLEHHOCTU CBOEro BPEMEHMN. N HPABCTBEHHbIE BOMPOCHI, HE AaBas rOTOBbIX
Yepes 06pas, 3BYK, ABUXKEHWE UM C/TOBO Bnarogaps M MOXKHO YBUOETb, KaK XXUNu, otTBeToB. OHO NobBy>KaaeT 3puTens

4YeNoBEK AOeNNTCA NNYHbIM OMbITOM U OenaeT OyManu v cnopunu noan B pasHbIX U YnTaTensa aHanmM3npoBaTb, CONOCTaBAATb
ero NOHATHbIM APYrnM. NCTOPUYECKMX IMOXaX. no3numm n opMmMpoBaTb COOBCTBEHHOE
MHEHMe.

PopmMUpyeT aMnaTUIo O Pa3BuBaeT Boob6pakeHue
v
Yepes My3blKy, NTUTEPATYPY, TEATP U KUHO KOHTaKT C MCKYCCTBOM pPacLUMpPAET KPYro3op
YyesloBeK Nydlle NOHUMAET NepeXknBaHus N TPEHUPYET CNOCOBHOCTb BUAETb CUTYaLMIO
opyrux ntogen. Tak pasBmBaeTca aMnaTma — C Pa3HbIX CTOPOH. DTO 0COHBEHHO Ba>KHO
Ba>XHOE KayecTBO A/19 06LIeHMA B LLKONE 019 MOAPOCTKOB, KOTOPbIE Yy4aTCcs NOHMMATb

n B obuiecTBe. CNOXXHOCTb MUpa.




Buabl ncKyccTBa U NIeKCUKa Aana onncaHus

Ka»kabl BUO, UCKYCCTBa MMeeT COOCTBEHHbIE OMOpPHbIE m Cnoga m
C/10Ba, KOTOPble MOMOratoT TOYHO FOBOPUTL O hopMe,

Jlntepatypa plot, theme a novel
cogepkaHnn 1 BneYaTneHuu.

J1leKCMKa MeHsieTcsl B 3aBUCUMOCTM OT BMAA UCKYCCTBA, /KMBOMMCH colour, brushwork a portrait
NO3TOMY OJ19 TOYHOIO ONMMCAHMA Ba*KHO 3HATb €ro _

My3blka melody, lyrics a song
XapaKTePHbIE MPU3HAKN 1N KNOYEBbIE TEPMUHDI.
LLikonbHasa Tema Unit 17. Art and Culture Teatp stage, audience a performance




Cultural heritage: Kak coxpaHsaeTcs npoLunioe

[TaMATHUKM N UcTopUYecKune
LLeHTPbI

[TaMATHUKWK, CTapble 30aHUA

N NCTOPUYECKME LUEHTPbI TOPOOOB
MOMOTralT COXPAHUTDb
MaTepualibHble cfiedbl NPOLLU/Ioro.
OHM HAaMOMMHALOT, YTO KY/IbTYPHOE
Hacnegmue — 3TO He TOJIbKO
KpacuBble 0O6beKTbl, HO U XMBad
CBA3b BPEMEH, KOTOPYIO HYXKHO
bepeub.




KaK noapocTKM NoTpeobnaoT KynbTypy ceroaHs

z LindbpoBble KaHanbl f4atoT BbICTPbLIA OOCTYN B Couvanbhbie ceti My3bIKasIbHbIE CEpBMChI

B ovnbmbl u cepuans [ Bviaeovrpei

K KOHTEHTY, a oh/1anH-popMaThbl Yalle
B Kuury My3eun 1 cobbITus

BblbMpatoT gna ocoboro onbita U IMYHOIO

NHTepeca.

OCHOBHOWM CMpOC COCPeaOTOYEH B LMDPOBOWM
cpene, HO TPaAULMOHHbIE (POPMbl COXPAHSAIOT
LEHHOCTb Kak 6onee rnyboKuMin 1 0CO3HAHHbIN

KY/1bTYPHbIM OMbIT.

NnniocTtpatnBHOE pacnpegenedmne no teme Unit 17. Art and
Culture




Culture and identity: a3bik, Tpagnumun
N CaMOBbIpaXXkeHue

01

JInyHoe
NMPOUCXOoXKOEeHNE

KynbTypHas
NOEHTUYHOCTb
Ha4yMHaeTCcsH

C CEMbMW, A3bIKa

N paHHEero onbiTa.
Yepes Hunx
NOOPOCTOK Y3HAET
CBOW KOPHMW,
background

n values, a 3atem
YUYUTCHA FrOBOPUTDb
O TOM, YTO ero
onpenenser.

02

NpuHapne>xHocTb
K rpynne

Tpaonummn
noMoratoT
YyBCTBOBaTb cebs
YacTblo
coobLllecTBa:
K/jlacca, LWKOJbl,
ropoda U CTpaHbl.
CnoBa belonging

N customs
0COHBEeHHO Mone3Hbil,
Korga HY>HO
ornuncaTb CBA3b
yesioBekKa

C KOJTUTEKTUBOM.

03

CamoBblipakeHue
NoApPoOCTKa

Ilna nogpocTKkoB
KynbTypa
CTaHOBUTCSH
crnocoboM nokasaTb
BKYC

N MHOVUBUAYANIbHOCT
b. My3blKa, ogexxaa,
NtoOUMblE KHUT K

N CUMBOJIbI
OTPaXKAOT INYHbIN
BbIOOpP, @ HE TONIbKO

ceMenHoe Hacnegue.

04

HaunoHanbHble
ocobeHHOCTU

[Mpa3gHunKKM, 6ntoaa,
KOCTIOMbI 1 MY3blKa
OenaoT KynbTypy
y3HaBaeMon. Takue
OEeTanu no3BonsatoT
CpaBHMBATb pa3Hble
CTPaHbl

n obcy>KaaTb,

KaK Tpagunumm
coXpaHarTcH

N MEHSAOTCH

CO BPEMEHEM.

05

TouyHOCTDb
B aHIMNMMMNCKOM

[na obcy>kgeHus
3TOW TEMbI HY>XHbI
cnoBa identity, roots,
heritage, customs

n values. OHu
MNO3BONSAIOT
FOBOPUTb HE TOJ/IbKO
0 dpaKTax,

HO 1 O CMbIC/IE
KYNbTYPHOW
NPUHAONEXXHOCTW.




KaK npou3sBegeHne NCKyccTBa CTaHOBUTCS
o6 eCcTBEHHO 3HAYUMbIM

[locnepoBaTe/IbHOCTb OTPAaX*KaeT MyTb OT 3aMblC/la aBTOPa A0 PeaKuUn ayauTopmm 1 KynbTYPHOM OLLEHKMN.

My3zen [ TeaTp

, PepaktupoBaHue My6nuyHas / knHo /
[ penetuums npeseHTauus OHNanH

[ -

review
_J

feedback
OTKNKNK KynbTypHas
interpret y yp

aygutopumn 3Ha4YNMOCTb




Architecture as art:

copmMa, hbyHKUUA
N CTUNDb

OBonHaa npupoaa CBa3b c anoxou

z ApPXUTEKTYpPA 0QHOBPEMEHHO z ApPXUTEKTYpPa OTParKaeT YPOBEHb
pellaeT NpaKTuYeckme 3agaum TexXHoNornmn, obLecTBeHHble
N CO3OAET XYO0XECTBEHHbIM naeanbl U KyNbTypHble
ob6pa3. 3gaHre OoNXKHO ObITb npuopuTeTbl BpeMeHu. [1lo Hen
YOOOHbIM, HO TaK>Ke MOXKET MOXXHO CYyAWNTb HE TONbKO
Bblpa>kaTb MAE, CTAaTyC 3MOXMU 0 BKYyCax, HO 1 0 cnocobe *KM3Hu
N 3CTETUYECKME NPeanoYTeHns noaen.
obuiecTBa.

HA3blk onucaHua

Ina aHanmn3a apxnTeKTypbl
nonesHbl cnoBa symmetrical,
monumental, elegant

n innovative. OHM noMoratoT
roBOpPUTb O NponopLnax,
MaclwTabe, peTanax u obwem

3aueM 3To nsyuvarb

CpaBHeHMeE CTapbiX U HOBbIX
30aHUI YYNT 3aMedaThb,

KaK MCKYCCTBO BXOOMUT

B NOBCEAHEBHYIO cpeay. ITo
pa3BunBaeT HabnoaaTeNbHOCTb
N MOMOraeT roBOpPUTb O ropoae
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BNeYyaTNeHNn OT 34aHUS. TOYHEE n coaep kaTenbHee.

-

W5

EI?

NcTopuueckne ctunm
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z [0TMKa, KNaccnumam, MoOePHN3M
N Xal-TeK NOKa3bIBaloT,
KaK MEHANNCb NpeacTaBieHNs
0 KpacoTe 1 hbyHKUMKN. Kaxkabin
CTUNb CBA3aH C onpeaenéHHbIMA
MaTepuanamu, hopMamu
N NPUHLMNAMN OpraHn3aunm
NpPOCTpPaHCTBa.
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Literature in English: >kaHpbl U KynbTypHas

LEHHOCTD

01

Y10 coxpaHdaer
nutepartypa

JlnTepaTtypHble TEKCTbI
COXPaHSAIOT A3blK,
npencraBneHus

o pobpe un 3ne,

a TaKXKe coLmanbHble
KOHMOIMKTbI CBOEWM
anoxun. Yepes HUX
MO>XXHO MOHATD,

KaK MEHA0Cb
obLiecTBo

1 MblLUJIEHME NOOEWN.

02

OcCHOBHBbI€ >XaHpbl

B wKone vyawle Bcero
N3ydaloT poetry, prose,
drama, novel n short
story. Kaxkabin >XaHp
Mo-CBOEMY
OPraHU3yeT CIOXKET,
obpa3 repos

N aBTOPCKYIO
MHTOHAaLUMIO.

03

HaBblKU YTeHUud

PaboTa c nutepaTtypomn
Pa3BMBAET YTEHUE,
C/TOBapHbIV 3anac

N YMEHME 3aMedaTb
OeTann. Y4YeHuK
yumnTca obcy>kgaTb
character, setting,
conflict n message
6e3 npocToro
nepeckasa.

04

AHaNn3 TeKcTa

Ina apryMeHTMpoBaHH
Oro OTBETa HY>XHbl
cnoBa symbolism,
narrator, theme

1 author’s idea. OHU
MoMoOratT O6bACHATD,
KaK doopMa

N coOepKaHume
co34aloT 00N

CMbIC/1 NpOn3BeOeHMUS.

05

KynbtypHasa
LLeHHOCTb

JlnTepatypa He TONbKO
3HaKOMUT

C K/TaCCUYECKNMMU
TEKCTaMW,

HO 1 MOMOraeT
YBUOETb CBA3b MeXKay
IMYHbBIM OMNbITOM

N UCTOPUNYECKUM
KOHTeKCTOM. [loaTomy
OHa OCTAETCS BaXKHOW
YacTblO
rYMaHUTAPHOro
obpa3oBaHUS.




Music across time: pa3BuTme XXaHpPoB 1 TEXHOJ10IM MU

21 3anucu, paavo 1 CTPMMUHIOBbIE CePBUCH 1 MonynapHocTs TexHonoruueckas noaaepxKka
100

HEe TO/IbKO MEHANM CNoCcoOb C/1lylWwaTb MY3bIKY, 90

HO 1 YCKOPSIIM NOSBAEHNE HOBbIX XaHPOB. il
70

510

z YeM cnnbHee TexHoornyeckas noagepKKa,

TeM ObICTpee PacTET AOCTYMHOCTb MY3bIKMK

. ‘ 3311 RD(N“ 1% o Gﬂ 0{'{\@
N ee MaccoBad NonynapHOCTb. s ©e

CxeMaTmyeckas anarpaM™Ma Ha oCHoBe O6LLI,I/IX NCTOPUNYECKUNX
TeHOEHUUN Pa3BUTUA MY3blKW, OaHHbIE NJTTIOCTPATUBHbDbIE.




OT cueHbl K 3KpaHY: KaK pa3BMBaJ/IUCb
TeaTp U KNHO

AHTUYHOCTb — pOXKAeHue
CUEeHbI

TeaTp BO3HMKAET KaK XXMBoOE
KOJITEKTUBHOE OENCTBUE: aKTEPHI,
TEKCT U 3pUTENN HAXOOATCH B O4HOM
NPOCTPaAHCTBE, @ CMbIC/T CO3AAETCA
yepes HeEMoCpeaCcTBEHHbIN OTKINK
ny6nnKm.

KoHeu XIX Beka —
nosaBeHue KMHO

KnHeMaTtorpad nobaBnseTr MOHTaXK,
CMEHY M/IaHOB N BO3MOXHOCTb
COXPaHATb CMNEeKTaK/b B 3aMucu,
npeBpaLlLasg NCTOPUIO B BU3yaslbHOE
MCKYCCTBO O/19 6osiee WWMPOoKomn
ayauTopun.

XX BeK — pacwimpeHue
Bblpa3nTesibHbIX CPEACTB

3BYK, UBET, CBET 1 creudddeKThl
YCUANBAIOT 3MOLMOHATIbHOE
Bo3aencTBme dmnbMa, Torga

KaK TeaTp COXPaHAET LEeHHOCTb
XXMBOIO KOHTAKTa

N HEMOBTOPUMOCTUN KaXXOOIMO NOKa3a4d.

LindopoBada anoxa

OHnanH-nnaTdopMbl, TPAHCAALUUN
n 3anmcu genatot oba Buaa
MCKYCCTBa A0CTynHee, HO 0COb6eHHO
MEHSIOT KMHO, KOTOPOE J1erKo
pacnpocTpaHaeTcd

N nepecMmaTpuBaeTca B noboe
BpeMms.
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TpapuunoHHada n unpoBada KysbTypa:
cpaBHeHue hopM

Kputepun TpaguunoHHas LincppoBas
Hocutenb KHUTU, MYy3eu naartgpopmbl, CeTH
Meas1eHHoe, MIHOBEHHOE,
PacnpocTtpaHeHune
NnokKasibHoe rnobansHoe
KOMMeHTapuu,
Ydactune 3puTenb, Yyntartesb
PEMUKCHI

ConocTaBneHue noKa3biBaeT, KaK MEHAITCA HOCUTENb,
CKOPOCTb PacrnpocTPaHeHUd, y4acTne nosb3oBaTe s
N YCNOBUA COXPAHHOCTU KY/IbTYPHOIO COAEPMaHUS.

LindbpoBasa KynbTypa pacwumpsaeT AoCTyn U yyacTue,
HO TPaAMLMOHHbIE OPMbI OCTAOTCA Ba>KHbIMU

aJ14 YCTOVI‘-IVIBOFO COXpaHEHNA HacJllean4.

O606uLeHME XapaKTEPUCTUK TPAANLMOHHOM N LM POBOW
KY/bTYpPbl.

13



HapopaHaa KynbTypa B NnoBCeAHEBHOU XU3HMU

[lecHW, KOTOpbIE NOMHAT
NOKOJIEHUS

Ha nepeBeHCKOM Npa3gHMKe 3BYy4YUT
CTapas NMecHs, KOTOPYIO 3HAOT AeTH
n B3pocnble. Eé notoT 6e3 HoT,
nepenaBad Menoauto 1N CNoBa
OT CTapwmx K Mnagwmm. Tak oral
storytelling n folk music coxpaHsatoT
NaMATb CEMbMK N BCEro coobLLLeCTBa.

PeMecno KakK a3blK Tpaguunmu

B MacTepckon Ha apMapKe
pPeEMeCNeHHMNK pacnncbiBaeT
NEPEBAHHYIO UTPYLLKY M 0ObACHAET
Ka>Xabln y3o0p. PagoM ctoaTt nsgenus,
handmade objects koTopbIX
NOKa3bIBAIOT, KaK MOBCEOHEBHbIN TPYL,
npeBpaLlaeTcs B Ky/bTYPHbIN 3HaK
N Yy3HaBaeMbli CUMBOJ1 PErmoHa.

[lpa3saHMK B HApOAHOM
KOCTIOMe

Bo BpemMsa national festival yyacTHUKM
HapgeBatoT traditional costumes,
FOTOBAT YroOWEeHUA N UCMNOMHAIOT
obpanoBble TaHUbl. TakMe CLEeHbI
ACHO noka3biBatoT, 4To folk culture
XMBET HE TOJIbKO B KHUrax,

HO U B OObIYHOWM XU3HU N Oen.

14



Why teenagers engage with culture

z [TogpocTKuM Yalle BbiIGMpaloT hopMaThl, B MpuunHbl MHTepeca

KOTOpble MOXXHO 6bICTpo 06cyanTb, MepecniaTb

ApPy3bAM N BCTPOUTb B NMNOBCEAHEBHYIO
KOMMYHWKaUWIO.

KynbTypa o8 nogpocTKa — 3TO
OOHOBPEMEHHO OTAbIX, 06LlEHME 1N crocob

NoKa3aTb COOCTBEHHbIE MHTEPECHI.

CxeMaTnyeckada gnarpaMmMa Ha ocHoBe 06006LEHHbIX MOTUBOB
KyNbTYPHOro notpebneHna NnogpoCcTKoB; AaHHble
NNNOCTPATUBHbDIE.




KaK 3alMLLLaloT Ky/1IbTYpHOE Hacnepue

CxeMa oTpar*KkaeT TUMUYHbIN MYyTb COXPaHEHNA 0ObeKTa Ky/ibTYypPbl: OT BbIAB/IEHMNA U MPaBOBOWM 3aLUMTbl 4,0 pecTaBpaLmm,
XPaHEHUSA 1 NPOCBELLEHNA.

Yrposbl:
BaHAanm3wm,
yTparta,
BOWHa

WccnepoBaHne
N oLEeHKa

LindopoBoe
XpaHeHue op [MpocBeLleHne
COoXpaHeHue

peweHne COXpaHeHune

[MpaBoBas
PecTaBpauus
3awmra

BbiaBneHue
o6bekTa

16



Kak aHanu3supoBaTb Npou3BeaeHUe NCKYCCTBA

01

Onpepenute TeMy

CHa4vana Hy>XHO
MOHATb, O YEM
rOBOPUT
NpPon3BEeOEHUE:

O YyBCTBaXx,
KOHM/INKTE, NaMATH,
obLwecTBe

UAN NTNYHOM
Bblbope. 3710
MoMoraeT oTAeNUTb
o0 croXKeT

OT MaBHOW naeun
aBToOpa.

02

Paz6epute dopmMmy

Ba>kHo obpaTnTb
BHMMaHME

Ha KOMMO3UL IO,
PUTM, CUMBOJIbI,
LBET, A3bIK

NNN CLEHNYECKOE
peweHune. MiMeHHO
dopMa NoKa3bIBaET,
KaKMM Crocobom
aBTOpP CO30a€ET
HY>XHOE
BrneYyaT/ieHune.

03

YUYTnute KOHTEeKCT

OpHo 1 To Xe
npon3BegeHmne no-
Pa3HOMY YMTaEeTCH
B 3aBMCMMOCTWU

OT 3MNOXW, CTPAHDI
N KYJIbTYPHOIo
OMnbliTa 3puUTens.
NcTopunuecknin poH
YTOYHAET CMbIC/

N CHUMAET
NOBEPXHOCTHbIE
OLLEHKMW.

04

PopmMynupymnTte
MHeHue

Ilna oTBeTa
None3Hbl
BbiparkeHus | think,
in my opinion u the
message is. OHU
noMoratoT

He NPOCTO CKa3aTb,
HPaBUTCA N
paboTa,

a 06 bACHUTD,
noyemMy oHa
KaXXeTCH Ba>KHOM
NN COPHOWN,

05

[MopKpennanTte
BbIBOJ,

Xopoluas
KpUTHU4ecKas
peaKLmMsa onmpaeTcs
Ha NPUMepbI

N3 TEKCTA, KAaPTUHDI
nnn dounnbma. Tak
OLLlEHKa CTaHOBUTCH
apryMeHTUpPOBaHHOW
N MOKa3blBaeT
CaMOCTOATENIbHOE
MblLLUIEHME.

17



KynbTypHbiM 06MeH B rnobasibHOM MUpeE

PecTnBanb 6e3 rpaHuy,

B ooHOM ropoae npoxoasaT AHU
HaLMOHANIbHbIX KYNbTYp:

Ha naowagn 3ByYaT pa3Hble A3bIKK,
a PAOOM CTOAT MAaBUbOHDbI

C My3bIKOW, €001 1 TaHUuaMWN. TaKoun
festival noka3biBaeT, kak global
exchange noMoraeT NoasaM y3HaBaTb
local traditions n cpaBHMBaTbL

nx 6e3 cTtepeoTUnos.

KHura, kotopas

nyTelwlecTByeT

PoMaH, nepeBeEHHbIV Ha HECKOJIbKO
A3bIKOB, MOMaAaET B LUKO/IbHYIO
6nbnmnoTeKy B OpPYyron cTpaHe

N MOTyYaeT HOBbIX YMTaTENEN.
Translation penaet nutepartypy
yacTbto worldwide conversation,

HO COXPaHSAET aBTOPCKMM ros1oc

N KYNbTYPHYIO MaMATb, CBA3aHHYIO

c original text.

My3en Ha KapTe Mupa

[loceTuTenb cMoTpUT Ha world map
y BXO4a B MYy3eM 1N BUAMUT, OTKYAa
npuexann aKCrMoHaTbl U FOCTW.
Museum exchange obbegnHaeT
diverse audiences,

HO O HOBPEMEHHO HAaNOMUHAET,
4yTo KyNbTypHbIM influence
paboTaeT B 06e CTOPOHDI.

18



MCKYCCTBO B XXU3HU NOAPOCTKA: NMNOJ1b3a

N PUCKMU

Tabnunua NoKasbIBaET, YTO KY/IbTYPHbIN OMNbIT MPUHOCUT
pPa3BUTME, HO TpebyeT 0Co3HAaHHOIro Bbibopa

N KPUTUYECKOro obcy>KaeHuns.

[lonb3a MCKyccTBa BO3pacTaeT, Koraa NogpoCcToK
He TO/IbKO NOoTpebnaeT KOHTEHT, HO M OCMbIC/IAET ero

N COMOCTaBNAET C pea/ibHbIM OlbITOM.

O606LeHne TUMUYHBIX 3P EKTOB KYy/IbTYPHOro notpebneHus
NOAPOCTKOB.

vocabulary
growth

creativity

passive " s
visiting exhibitions

consumption

listening to music

Information overload _
online
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Unit1l7. Art and
Culture: yuTO
Ba>XHO 3aNOMHUTD

Unit 1/ noka3bIiBaeT, YTO MCKYCCTBO
dbopmMumnpyeT NnamMaTb, LEHHOCTU U A3bIK
obweHnsa. YMeHne roBoputb o heritage,
identity un creativity noMmoraert yBepeHHO
06Cy>KOaTb KY/JIbTYPY Ha aHITMACKOM

M B MOBCEOAHEBHOW XXN3HMW.

N




